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TSSBO. .... =
* T spojka stavitelnd bocni s tésnicim kuzelem
s ,0“ krouzkem (NBR*) podle DIN 3865
* T spojka stavitelna bo¢na s tesniacim kuzelom N
s ,O“ kruzkom (NBR*) podfa DIN 3865 -
¢ Einstellbare L -Verschraubung
mit Dichtkegel und O-ring (NBR*) nach DIN 3865 —]
¢ Adjustable male stud Tee - stud barrel
with taper and O-ring (NBR*) to DIN 3865
* Té renversé orientable avec cone d'étanchéité
—
Rada tlak |@ trubky Oznageni Obj.&islo
Rada tlak & rarky Oznacenie Obj.cislo
Reihe PN Rohr AD | Bestellzeichen Best.-Nr.
Series NP pipe OD Order code Order num.
Série p.n. & Tube ext.| Désignation Réf.cde.
MPa do dz L1 L2 S
6 TSSBO2 6L 37681 0612 M 12x1,5 26 19 12
8 TSSBO2 8L 37681 0814 M 14x1,5 27,5 21 12
40 10 TSSBO2 10 L 37681 1016 M16x1,5 29 22 14
12 TSSBO2 12L 37681 1218 M 18x1,5 29,5 24 17
L 15 TSSBO2 15L 37681 1522 M 22x1,5 32,5 28 19
18 TSSBO2 18L 37681 1826 M 26x1,5 35,5 31 24
22 TSSBO2 22 L 37681 2230 M 30x%x2 38,5 35 27
o5 28 TSSBO2 28 L 37681 2836 M 36x2 41,5 38 36
35 TSSBO2 35L
42 TSSBO2 42 L
6 TSSBO3 6 S 37688 0614 M 14x1,5 27 23 14
63 8 TSSBO3 8S 37688 0816 M16x1,5 27,5 24 17
10 TSSBO3 10 S 37688 1018 M 18x1,5 31,5 25 19
12 TSSBO3 12 S 37688 1220 M 20x1,5 31 29 19
S 14 TSSBO3 14 S 37688 1422 M 22x1,5 35 30 19
40 16 TSSBO3 16 S 37688 1624 M 24x1,5 37,5 33 24
20 TSSBO3 20 S 37688 2030 M 30x%x2 44,5 37 27
25 TSSBO3 25 S
05 30 TSSBO3 30 S
38 TSSBO3 38 S
* jiny material na vyzadani (teplotni rozsah NBR -30°C aZ +100°C)
* iny material na vyziadanie (teplotny rozsah NBR -30°C az +100°C)
* Andere Werkstoffe auf Anfrage (Temperaturbereich NBR -30°C bis +100°C)
* Special materials upon request (Temperature range NBR -30°C to +100°C)
* Matériaux spéciaux sur demande (Zone de température NBR de -30°C a +100°C)
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vnutorny metricky zavit valcovy b %l T S
* Gerade-Aufschraubverschraubungen DIN 3901
Innengewinde metrisch zylindrisch
. Femal% stud Couplings D>I/N 3901 ) ///
Internal metric parallel thread !
* Unions femelles L
Filetage entérieur métrique cylindrique
Rada tlak |@  trubky Oznadeni Obj.¢islo
Rada tlak & rarky Oznacenie Obj.cislo
Reihe PN Rohr AD | Bestellzeichen Best.-Nr.
Series NP pipe OD Order code Order num.
Série p.n. & Tube ext.| Désignation Réf.cde.
MPa do d2 d1 i L S
6 PRIM2 6LM 7161 06 1012 M10x1 M12x1,5 10 26,5 14
6 PRIM2 6LM22 7164 06 2212 M22x1,5 M12x1,5 10 35 30
8 PRIM2 8LM 7161 08 1214 M12x1,5 M14x1,5 10 31 17
8 PRIM2 8LM22 7164 08 2214 M22x1,5 M14x1,5 10 35 30
10 PRIM2 10LM 7161 10 1416 M14x1,5 M16x1,5 11 32 19
10 PRIM2 10LM22 7164 10 2216 M22x1,5 M16x1,5 11 36 30
40 12 PRIM2 12LM 7161 12 1618 M16x1,5 M18x1,5 11 33 22
L 12 PRIM2 12LM22 7164 12 2218 M22x1,5 M18x1,5 11 36 30
15 PRIM2 15LM 7161 15 1822 M18x1,5 M22x1,5 12 35 24
15 PRIM2 15LM22 7164 15 2222 M22x1,5 M22x1,5 12 37 30
18 PRIM2 18LM 7161 18 2226 M22x1,5 M26x1,5 12 37 30
22 PRIM2 22LM 7161 22 2630 M26x1,5 M30x2 14 42 32
28 PRIM2 28LM 7161 28 3336 M33x2 M36x2 14 45 41
25 35 PRIM2 35LM 7161 35 4245 M42x2 M45x2 16 51 55
42 PRIM2 42LM 7161 42 4852 M48x2 M52 %2 16 53 60
6 PRIM3 6SM 7168 06 1214 M12x1,5 M14x1,5 12 33 17
8 PRIM3 8SM 7168 08 1416 M14x1,5 M16x1,5 12 338 17
63 10 PRIM3 10SM 7168 10 1618 M16x1,5 M18x1,5 12 34 22
12 PRIM3 12SM 7168 12 1820 M18x1,5 M20x1,5 12 35 24
S 14 PRIM3 14SM 7168 14 2022 M20x1,5 M22x1,5 14 39 27
16 PRIM3 16SM 7168 16 2224 M22x1,5 M24x1,5 14 39 30
40 20 PRIM3 20SM 7168 20 2730 M27 x2 M30x2 16 45 36
25 PRIM3 25SM 7168 25 3336 M33x2 M36x2 18 49 41
o5 30 PRIM3 30SM 7168 30 4242 M42x2 M42x2 20 55 55
38 PRIM3 38SM 7168 38 4852 M48x2 M52 %2 22 59 60
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PRIR. ... s
* Pfipojka s vnitfnim zavitem +
vnitfni trubkovy zavit valcovy
* Pripojka s vnutornym zavitom
vnutorny rurkovy zavit valcovy 5 %J [ N
¢ Gerade-Aufschraubverschraubungen DIN 3901
Innengewinde Whitworth-Rohrgewinde zylindrisch
. Femal% stud Couplings DIN 39%1 ! ) ///
Internal BSP parallel thread i
* Unions femelles L
Filetage entérieur whitworth cylindrique
Rada tlak |  trubky Oznadeni Obj.¢islo
Rada tlak & rarky Oznacenie Obj.cislo
Reihe PN Rohr AD | Bestellzeichen Best.-Nr.
Series NP pipe OD Order code Order num.
Série p.n. & Tube ext.| Désignation Réf.cde.
MPa d9 d2 di1 i L S
6 PRIR2 6LR 7181 06 1812 G1/8 M12x1,5 10 26 14
8 PRIR2 8LR 7181 08 2814 G1/4 M14x1,5 10 31 19
10 PRIR2 10LR 7181 10 2816 G 1/4 M16x1,5 11 32 19
40 12 PRIR2 12LR 7181 12 3818 G 3/8 M18x1,5 11 33 24
15 PRIR2 15LR 7181 15 4822 G1/2 M22x 1,5 12 38 27
L 18 PRIR2 18LR 7181 18 4826 G1/2 M26x1,5 12 38 32
22 PRIR2 22LR 7181 22 6830 G 3/4 M30x2 14 43 36
28 PRIR2 28LR 7181 28 4436 G1 M36x2 14 45,5 41
25 35 PRIR2 35LR 7181 35 5445 G11/4 M45x2 16 515 50
42 PRIR2 42LR 7181 42 6452 G11/2 M52x 2 16 53,5 60
6 PRIR3 6SR 7188 06 2814 G1/4 M14x1,5 12 88 19
8 PRIR3 8SR 7188 08 2816 G1/4 M16x1,5 12 33 19
63 10 PRIR3 10SR 7188 10 3818 G 3/8 M18x1,5 12 34 24
12 PRIR3 12SR 7188 12 3820 G 3/8 M20x1,5 12 34 24
S 14 PRIR3 14SR 7188 14 4822 G1/2 M22x1,5 14 40 27
16 PRIR3 16SR 7188 16 4824 G1/2 M24x1,5 14 40 30
40 20 PRIR3 20SR 7188 20 6830 G 3/4 M30x2 16 45 36
25 PRIR3 25SR 7188 25 4436 G1 M36x2 18 49,5 41
o5 30 PRIR3 30SR 7188 30 5442 G11/4 M42x2 20 5585 55
38 PRIR3 38SR 7188 38 6452 G11/2 M52 2 22 59,5 60




-125-
PR

N Isoao1 /S

Expedice: Koberovy 58, 468 22 Zelezny Brod
Tel./fax: 00420 - 483 389 336

KNOMI

E-mail: knomi@knomi.cz * www.knomi.cz

PHER37UNF ..
e Pfima hrdla tvar E DIN 3852 pro kuzel 74°
s pryzovym krouzkem NBR*
* Priame hrdld tvar E DIN 3852 pre kuzel 74° o = o
v ’ s v T| © ~
s pryzovym kruzkom NBR*
¢ Gerade-Einschraubverschraubungen Form E DIN 3852
mit Weichdichtung NBR*, fur kegel 74°
¢ Male stud Couplings form E DIN 3852 i
with captive seal NBR*, for taper 74° L
¢ Unions simple males forme E DIN 3852
avec joint mou NBR*, pour cone 74°
tlak & trubky Oznaceni Obj.cislo
tlak & rarky Oznacenie Obj.cislo
PN Rohr AD Bestellzeichen Best.-Nr.
NP pipe OD Order code Order num.
p.n. & Tube ext. Désignation Réf.cde.
d9
MPa mm in. d1 d7 d3 i L S
6 1/4 PHER37UNF 6 G1/4/7/16-20 | 1910628 | G 1/4 | 7/16-20 UNF | 18,9 12 | 348 19
10 3/8 PHER37UNF 10 G1/4/9/16-18 | 1911028 | G 1/4 | 9/16-18 UNF | 18,9 12 | 35,1 19
10 3/8 PHER37UNF 10 G3/8/9/16-18 | 1911038 | G3/8 | 9/16- 18 UNF | 21,9 12 36 22
10 3/8 PHER37UNF 10 G1/2/9/16-18 | 1911048 | G 1/2 | 9/16- 18 UNF | 26,9 14 | 394 | 27
35 10 3/8 PHER37UNF 10 G3/4 /9/16-18 | 1911068 | G3/4 | 9/16-18 UNF | 31,9 16| 40,1 32
12 1/2 PHER37UNF 12 G3/8/3/4-16 | 1911238 | G3/8 | 3/4-16 UNF | 21,9 12 [ 382 | 22
12 1/2 PHER37UNF 12 G1/2/3/4-16 | 1911248 | G1/2 | 3/4-16 UNF | 26,9 14 42 27
12 1/2 PHER37UNF 12 G3/4 /3/4-16 | 1911268 | G3/4 | 3/4-16 UNF | 31,9 16 | 424 | 32
14,15,16 5/8 PHER37UNF 15 G1/2/7/8-14 | 1911548 | G1/2 | 7/8-14UNF | 26,9 14 | 445 | 27
14,15,16 5/8 PHER37UNF 15 G3/4/7/8-14 | 1911568 | G3/4 | 7/8-14UNF | 31,9 16 | 48,1 32
* jiny material na vyzadani (teplotni rozsah NBR -30°C az +100°C)
* iny material na vyziadanie (teplotny rozsah NBR -30°C aZ +100°C)
* Andere Werkstoffe auf Anfrage (Temperaturbereich NBR -30°C bis +100°C)
* Special materials upon request (Temperature range NBR -30°C to +100°C)
* Matériaux spéciaux sur demande (Zone de température NBR de -30°C a +100°C)
PS37UNF l/l == / ==
* Pfimé spojky pro kuzel 74°
* Priame spojky pre kuzel 74° %
* Gerade-Verschraubungen fir kegel 74° "
¢ Straight Couplings for cone 74° ¢ R |
* Unions doubles pour cone 74°
L
tlak & trubky & trubky Oznadeni Obj.¢islo
tlak & rarky & rarky Oznacenie Obj.cislo
PN Rohr AD Rohr AD Bestellzeichen Best.-Nr.
NP pipe OD pipe OD Order code Order num.
p.n. | < Tube ext. & Tube ext. Désignation Réf.cde.
MPa d10 d9 ds dz L S
6 1/4 |6 1/4 | PS37UNF_6/6 7/16-20 / 7/16-20 30310606 | 7/16-20 UNF | 7/16-20 UNF | 34,8 12
10 3/8 |10 3/8 PS37UNF 10/10 9/16-18 /9/16-18 30311010 [ 9/16-18 UNF | 9/16- 18 UNF [ 35,8 17
a5 12 1/2 |12 1/2 PS37UNF 12/12 3/4-16 / 3/4-16 30311212 | 3/4-16 UNF | 3/4-16 UNF [ 41,1 19
14,1516 5/8 | 14,1516 5/8 PS37UNF 15/15 7/8-14 / 7/8-14 30311515 [ 7/8-14UNF [ 7/8-14UNF | 478 | 24
18,20 3/4 [14,1516 5/8 | PS37UNF 20/151.1/16-12 / 7/8-14 30312015 [ 1.1/16-12UNF | 7/8-14UNF | 52 30
18,20 3/4 18,20 3/4 | PS37UNF 20/20 1.1/16-12 /1.1/16-12 | 30312020 [ 1.1/16-12UNF [ 1.1/16-12UNF | 54,9 | 27
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LS37UNF .. /.. .
i < mmy ]
* L spojky 500 %
* Winkel- Verschraubungen
¢ Equal Elbows
¢ Coudes égaux -
tlak | < trubky Oznaceni Obj.cislo
tlak & rarky Oznacenie Obj.cislo
PN Rohr AD Bestellzeichen Best.-Nr.
NP pipe OD Order code Order num.
p.n. | < Tube ext. Désignation Réf.cde.
MPa d9 d7 L S
35 121/2 LS37UNF 3/4-16/3/4-16 | 35311212 | 3/4-16UNF | 31,8 | 19
L1 L2
T ook 1l
* T spojky
¢ T -Verschraubungen
e Equal tees
L. ) a7
* Tés égaux -
do
tlak & trubky Oznaceni Obj.cislo
tlak & rarky Oznacenie Obj.cislo
PN Rohr AD Bestellzeichen Best.-Nr.
NP pipe OD Order code Order num.
p.n. & Tube ext. Désignation Réf.cde.
MPa [ di d2 d3 d5 d7 d9 L1 L2 | L3 S
35 |121/2 121/2 121/2 TS37UNF 3721121212 | 3/4-16UNF | 3/4-16UNF | 3/4-16UNF | 31,8 [ 31,8 | 31,8 | 19
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LSS37UNF ../ -
. .
* L spojka stavitelnd s tésnicim kuzelem 74° f
* L spojka stavitelna s tesniacim kuzelom 74°
* Einstellbare Winkel -Verschraubung mit Dichtkegel 74° s
* Adjustable male stud Elbow with taper 74° hr
¢ Equerre orientable avec cone d’étanchéité 74°
tlak & trubky Oznaceni Obj.¢islo | —
tlak @ rarky Oznaégnie Obj.cislo 47
PN Rohr AD Bestellzeichen Best.-Nr. —|
NP pipe OD Order code Order num.
p.n. & ToBe gkt. Désignation Réf.cde.
MPa d9 dz 1] L2 [s
35 121/2 LSS37UNF 3/4-16/3/4-16 | 35611212 | 3/4-16UNF | 23 | 31,8 | 19
L2 L2
TSS37UNF ../../.. .
* T spojka stavitelna s tésnicim kuzelem 74° \\\\\\\
* T spojka stavitelna s tesniacim kuzelom 74° m\m
¢ Einstellbare T-Verschraubung mit Dichtkegel 74°
* Adjustable Equal Tee with taper 74° o s
* Té orientable avec cone d’étanchéité 74°
L:
tlak @ trubky Oznaceni Obj.cislo 47
tlak & rarky Oznacenie Obj.cislo - =
PN Rohr AD Bestellzeichen Best.-Nr.
NP pipe OD Order code Order num.
p.n. & Tube ext. Désignation Réf.cde.
MPa d9 dz L1 L2 ]S
35 121/2 TSS37UNF 3/4-16 / 3/4-16 / 3/4-16 | 3761121212 | 3/4-16UNF | 23 [ 31,8 | 19

d7

74°

74°
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S
PS G.../G... hrdlova
* Pfimé spojky 1
* Priame spojky < o NI
* Gerade-Verschraubungen ° e 5 °| 3
* Straight Couplings | _
¢ Union doubles __
i2 i1
L
Tlak Oznaceni Obj. ¢islo
Tlak Oznacenie Obj. ¢islo
PN Bestellzeichen Best.-Nr.
NP Order code Order num.
p.n. Désignation Réf.code
MPa ds d7 d4 d3 i2 i1 L S
PS2 G1/8/G1/8 hrdlova 30201818 G1/8 G1/8 14 14 8 8 23 14
PS2 G1/4/G1/4 hrdlova 30202828 G1/4 G1/4 18 18 10 10 29 19
40 PS2 G3/8/G3/8 hrdlova 30203838 G3/8 G3/8 22 22 11 11 33 22
PS2 G1/2/G1/2 hrdlova 30204848 Gi1/2 G1/2 26 26 14 14 37 27
PS2 G3/4/G3/4 hrdlova 30206868 G3/4 G3/4 32 32 16 16 45 32
25 PS2 G 1/G 1 hrdlova 30204444 G 1 G 1 39 39 18 18 50 4
PS2 G1/4/G1/8 hrdlova 30202818 G1/4 G1/8 18 14 10 8 |275]| 19
PS2 G3/8/G1/4 hrdlova 30203828 G3/8 G1/4 22 18 11 10 | 315 | 22
40 PS2 G1/2/G1/8 hrdlova 30204818 Gi1/2 G1/8 26 14 14 8 335 | 27
PS2 G1/2/G1/4 hrdlova 30204828 G1/2 G1/4 26 18 14 10 34 27
PS2 G1/2/G3/8 hrdlova 30204838 G1/2 G3/8 26 22 14 11 355 | 27
PS2 G3/4/G1/2 hrdlovd 30206848 G3/4 G1/2 32 26 16 14 43 32
PS G.../G... -

* Pfimé spojky

d8

* Priame spojky
* Gerade-Verschraubungen
¢ Straight Couplings
¢ Union doubles L
Tlak Oznaceni Obj. &islo
Tlak Oznacenie Obj. ¢islo
PN Bestellzeichen Best.-Nr.
NP Order code Order num.
p.n. Désignation Réf.code
MPa ds d7 i2 i1 L S
PS2 G1/8/G1/8 30001818 G1/8 G1/8 8 8
PS2 G1/4/G1/4 30002828 G1/4 G1/4 10 10 26 14
40 PS2 G3/8/G3/8 30003838 G3/8 G3/8 11 11 28 17
PS2 G1/2/G1/2 30004848 G1/2 G1/2 14 14 34 22
PS2 G3/4/G3/4 30006868 G3/4 G3/4 14 14 36 27
25 PS2G 1/G 1 30004444 G 1 G 1 14 14 39 36
PS2 G1/4/G1/8 30002818 G1/4 G1/8 10 8
PS2 G3/8/G1/4 30003828 G3/8 G1/4 11 10
PS2 G1/2/G1/8 30004818 Gi1/2 G1/8 14 8
40 PS2 G1/2/G1/4 30004828 G1/2 G1/4 16 10 30 22
PS2 G1/2/G3/8 30004838 G1/2 G3/8 14 11 31 22
PS2 G3/4/G1/2 30006848 G3/4 G1/2 16 14
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POS S—j "O" krouzek
e Pfimé spojky - tésnéni "O"krouzkem (NBR*), UN zavit —
¢ Priame spojky, UN zavit ' -
POJKY,
¢ Gerade-Verschraubungen, UN Einschraubgewinde — | 1 S M1
e Straight Couplings, UN thread Tlo
¢ Unions doubles ,
* SAE 52M0101 (SAE 520101)
L
Rada | tlak @ trubky & trubky Oznaceni Obj. ¢islo
Rada | tlak @ rarky & rarky Oznacenie 0Obj. ¢islo
Reihe | PN Rohr AD Rohr AD Bestellzeichen | Best.-Nr.
Series | NP pipe 0.D. pipe 0.D. Order code Order num. UN/UNF UN/UNF
Série | p.n. & Tube ext. & Tube ext. Désignation Réf. Cde
MPa 1 2
mm in mm in d1 d2 dit|di2| L S
6 1/4 6 1/4 POS 6 (-4) 2031009 |9/16-18 UNF [9/16-18 UNF | 4,5 | 4,5 [27,5]| 17
63 8,10 |5/16,3/8 8,10 5/16, 3/8 | POS 10 (-6) 2031011 |11/16-16 UN |11/16-16UN | 6,5 | 6,5 | 31 |19
12 1/2 12 1/2 POS 12 (-8) 2031013 |13/16-16 UN [13/16-16 UN [ 9,5 ] 9,5 [35,5| 22
s 14,1516 5/8 14,15,16 5/8 POS 16 (-10) | 2031016 |1-14 UNS 1-14 UNS 12,5(12,5(42,5| 27
42 18, 20 3/4 18, 20 3/6 POS 20 (-12) | 2031019 |13/16-12UN |[13/16-12UN |15,5|15,5|47,5| 32
22,25 1 22,25 1 POS 25 (-16) | 2031023 |17/16-12UN |[17/16-12UN |20,5/20,5|49,5| 41
28 28,30,32| 11/4 |28,30,32| 11/4 POS 30 (-20) | 2031027 |111/16-12UN|111/16-12UN| 26 | 26 |51,5| 46
35, 38 11/2 35, 38 11/2 POS 38 (-24) | 2031032 (2-12UN 2-12 UN 32 | 32| 53|55
PHOF "O" krouzek
* Pfima hrdla - tésnéni "O"krouzkem, UN zavit
* Priame hrdld, UN zavit 1
¢ Gerade - Einschraubverschraubungen, i
UN Einschraubgewinde c .'E;l
¢ Male stud Couplings, UN thread
¢ Union simple méle% ‘/M%
e SAE 520120 x
"O" krouzek
L5
Rada | tlak & trubky Oznadeni Obj. &islo
Rada | tlak @ rarky Oznacenie 0Obj. ¢islo
Reihe | PN Rohr AD Bestellzeichen Best.-Nr.
Series| NP pipe 0.D. Order code Order num. UN/UNF UN/UNF
Série | p.n. & Tube ext. Désignation Réf. Cde
MPa 1
mm in d n d11 d12 L5 L6 S
63 6 1/4 PHOF -4 200600709 [9/16-18 UNF [7/16-20 UNF 4,5 45 29 18 17
8,10 [5/16,3/8| PHOF -6 200600911 [11/16-16 UN [9/16-18 UNF 6,5 6,5 32 20 19
12 1/2 PHOF -8 200601213 [13/16-16 UN [3/4-16 UNF 9,5 95 | 365 | 225 | 24
S 42 | 14,15,16 5/8 PHOF -10 200601416 |1-14 UNS 7/8-14 UNF 125 | 125 | 43 27 27
18, 20 3/4 PHOF -12 200601719 |13/16-12UN [11/16-12UN | 15,5 | 15,5 | 48,5 | 30 32
22,25 1 PHOF -16 200602123 |17/16-12UN [15/16-12UN | 20,5 | 205 | 50 [ 31,5 | 41
28 128,30,32| 11/4 PHOF -20 200602627 |1 11/16-12 UN |1 5/8-12 UN 26 26 | 52,5 | 34 50
35, 38 11/2 PHOF -24 200603032 |2-12 UN 17/8-12 UN 32 32 54 | 355 | 55
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* Rychlospojka I1SO 10
podle norem ISO 7241, pracovni tlak 25 MPa

* Rychlospojka 1SO 10
podl'a norem ISO 7241, pracovny tlak 25 MPa H’”‘W
¢ Schnellverschlusskupplung ISO 10 §L

nach Normen ISO 7241, Arbeitsdruck 250 bar H_”_m
* Quick coupling 1SO 10

to ISO 7241, working pressure 250 bar

a17.2
I\
L

* Coupler rapide ISO 10 = =
suivant ISO 7241, pression de service 250 bar
& trubky Obj. ¢islo zasuvky Oznaceni zasuvky Obj. Cislo zastrcky Oznaceni zastréky
@ rarky Obj. ¢islo zasuvky | Oznacenie zasuvky Obj. Cislo zastrcky | Oznacenie zastréky
Rohr AD Best.-Nr. Muffe Bestellzeichen Muffe Best.-Nr. Stecker | Bestellzeichen Stecker
pipe OD Order num. Coupler | Order code Coupler Order num. Nipple | Order code Nipple
& Tube ext. Réf. cde. Female | Désignation Female Réf. cde. Male Désignation Male
d9 M Zdasuvka I1ISO-10 L1 Zastrcka 1ISO-10 L2] |
- G 3/8 592213800 G3/8 vnitini zavit [ 64 591213800 G3/8 vnitrni zavit 4613
K
|

Tato rychlospojka s kulickovym zémkem systému ,,push — pull“ je uréena k rychlému spojeni a rozpojeni potrubi hydraulickych soustav zemédélskych, stavebnich,
lesnickych a dalsich strojli a zafizeni.

Tato rychlospojka s gulickovym zamkom systému ,push — pull“ slizi k rychlému spojeniu a rozpojeniu potrubi hydraulickych sustav pofnohospodarskych,
stavebnych, lesnickych a dalsich strojov a zariadent.

Diese Schnellkupplung mit Kugelschloss des ,push — pull“ - Systems ist fiir schnelle Verbindung und Loskuppeln der Rohrleitung hydraulischer Komplexe
landwirtschaftlicher, Bauwesen-, Waldwirtschaft- und anderer Maschinen und Einrichtungen bestimmt.

This quick coupler with the ball joint of the system ,push — pull“ is intended for fast coupling and uncoupling of the pipings of the hydraulic systems of the
agricultural, building, forestry and other machines and equipment.

Ce raccord rapide avec la serrure a bille du systeme ,push — pull“ est destiné au raccordement et au détachement rapide des tubes des circuits hydrauliques, dans
les domaines de I'agriculture, de construction, de travaux forestiers et dans les machines et appareils divers.

* Kryci prachovky k rychlospojce 1ISO 10

* Krycie prachovky k rychlospojke ISO 10
* Schutzkappen und Schutzstecker ISO 10
* Dust caps end plugs ISO 10

¢ Capuchons et Bouchons ISO 10

Obj. &islo Oznaceni krytky zasuvky Obj. &islo Oznaceni krytky zastr¢ky

Obj.¢&islo Oznacenie krytky zasuvky Obj. &islo | Oznacenie krytky zdstrcky

Best.-Nr. | Bestellzeichen Schutzkappen | Best.-Nr. | Bestellzeichen Schutzstecker
Order Order code Coupler dust cap Order Order code Nipple dust plug

num. Désignation Capuchon num. Désignation Bouchon
Réf. cde. Réf. cde.
Prach. zasuvky ISO 10 Prach. zastréky 1ISO 10
o2
i
< 1 ) 62321 |cernd (Cierna, schwarz, black, noir)
‘ 265

62331 cernd (Cierna, schwarz, black, noir)
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* Rychlospojka ISO 12,5

podle norem ISO 7241, pracovni tlak 25 MPa . L1 ¥
* Rychlospojka 1SO 12,5 ) . L2
podfla norem ISO 7241, pracovny tlak 25 MPa 25/32 *

¢ Schnellverschlusskupplung ISO 12,5

nach Normen ISO 7241, Arbeitsdruck 250 bar W
* Quick coupling 1SO 12,5 HE=T AT TS

to ISO 7241, working pressure 250 bar JML
* Coupler rapide ISO 12,5

suivant ISO 7241, pression de service 250 bar

& trubky Obj.¢islo zasuvky Oznaceni zasuvky Obj.¢islo zéstrcky Oznaceni zastrcky
& rirky 0bj.¢islo zasuvky Oznacenie zdsuvky 0Obj.Cislo zastréky Oznacenie zdstrcky
Rohr AD Best.-Nr. Muffe Bestellzeichen Muffe Best.-Nr. Stecker Bestellzeichen Stecker
pipe OD Order num.Coupler |  Order code Coupler Order num.Nipple Order code Nipple
& Tube ext. Réf.cde.Female Désignation Female Réf.cde. Male Désignation Male
d9 M Z&suvka 1S0-12,5 L1 Zéstrcka 1S0-12,5 L2 |
8 M 14x1,5 4212 1424 M14,24 na hadici 66,5 4112 1424 M14,24 na hadici 48/55 10
2| s 10 M 16x1,5 4212 1624 M16,24 na hadici 67,5 4112 1624 M16,24 na hadici 49/56 11
12 M 18x1,5 4212 1824 M18,24 na hadici 67,5 4112 1824 M18,24 na hadici 49/56 11
15 M 22x1,5 4212 2224 M22,24 na hadici 68,5 4112 2224 M22,24 na hadici 50/57 12
™ ) M 20x1,5 4212 2060 M20,60 na hadici 70,5 4112 2060 M20,60 na hadici
N [ s[5 G 3/8 4114 3860 G 3/8,60 na hadici 49 11
G1/2 4114 4860 G 1/2,60 na hadici 52 14
M 14x1,5 4222 1400 M14 vnitfni zdvit 75 4122 1400 M14 vnitfni zdvit 57 14
g M 16x1,5 4222 1600 M16 vnitfni zdvit 75 4122 1600 M16 vnitfni zdvit 57 14
= M 18x1,5 4222 1800 M18 vnitfni zdvit 75 4122 1800 M18 vnitfni zdvit 57 14
M22x1,5 4222 2200 M22 vnitini zdvit 75 4122 2200 M22 vnitfni zavit 52 15
| G 3/8 4224 3800 G3/8 vnitrni zdvit 75 15
G1/2 4224 4800 G1/2 vnitini zdvit 75 4124 4800 G 1/2 vnitfni zavit 52 16
M 14x1,5 4232 1400 M14 na rozvadéc 73 12
B - M 16x1,5 4232 1600 M16 na rozvadéc 73 12
M 18x1,5 4232 1800 M18 na rozvadéc 73,5 12
! M 22x1,5 4232 2200 M22 na rozvadéc 73,5 12
8 M 14x1,5 42421424 M14 na panel 89,5 41421424 M14 na panel 71 88
10 M 16x1,5 4242 1624 M16 na panel 89,5 41421624 M16 na panel 71 33
12 M 18x1,5 4242 1824 M18 na panel 89,5 41421824 M18 na panel 71 88
15 M 22x1,5 4242 2224 M22 na panel 89,5 4142 2224 M22 na panel 71 33
8 M 14x1,5 42431424 M14 na panel+matice | 89,5 33
10 M16x1,5 4243 1624 M16 na panel+matice | 89,5 33
12 M18x1,5 4243 1824 M18 na panel+matice | 89,5 33
12 M20x1,5 4243 2024 M20 na panel+matice | 89,5 33
15 M 22x1,5 4243 2224 M22 na panel+matice | 89,5 33
12 M 18x1,5 4252 1824 M18,24 se Sroubenim | 89,5
15 M22x1,5 4252 2224 M22,24 se Sroubenim | 89,5
M 22x1,5 4252 2260 M22,60 se Sroubenim | 89,5

* Standardni provedeni — délka 25mm, prodlouzené provedeni — délka 32mm na vyzadani — obj. €. 4116 ... 24

Tato rychlospojka s kulickovym zdmkem systému ,,push — pull“ je uréena k rychlému spojeni a rozpojeni potrubi hydraulickych soustav zemédélskych, stavebnich,
lesnickych a dal$ich strojd a zafizeni.

Tato rychlospojka s gulickovym zamkom systému ,push — pull“ slizi k rychlému spojeniu a rozpojeniu potrubi hydraulickych sustav pofnohospodarskych,
stavebnych, lesnickych a dalSich strojov a zariadeni.

Diese Schnellkupplung mit Kugelschloss des ,push — pull“ - Systems ist fiir schnelle Verbindung und Loskuppeln der Rohrleitung hydraulischer Komplexe
landwirtschaftlicher, Bauwesen-, Waldwirtschaft- und anderer Maschinen und Einrichtungen bestimmt.

This quick coupler with the ball joint of the system ,push — pull“ is intended for fast coupling and uncoupling of the pipings of the hydraulic systems of the
agricultural, building, forestry and other machines and equipment.

Ce raccord rapide avec la serrure a bille du systeme ,push — pull“ est destiné au raccordement et au détachement rapide des tubes des circuits hydrauliques, dans
les domaines de I'agriculture, de construction, de travaux forestiers et dans les machines et appareils divers.
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* Kryci prachovky k rychlospojce ISO 12,5 a pfislusenstvi
 Krycie prachovky k rychlospojke ISO 12,5 a prisluSenstvo
e Schutzkappen und Schutzstecker 1ISO 12,5

* Dust caps and plugs ISO 12,5

¢ Capuchons et Bouchons ISO 12,5

Obj.cislo Oznaceni krytky zdsuvky Obj.¢islo Oznaceni krytky zastréky
Obj.¢islo Oznacenie krytky zasuvky Obj.¢islo Oznacenie krytky zastréky
Best.-Nr. Bestellzeichen Schutzkappen Best.-Nr. Bestellzeichen Schutzstecker
Order num. Order code Coupler dust cap Order num. Order code Nipple dust plug
Réf.cde. Désignation Capuchon Réf.cde. Désignation Bouchon
Prach. zasuvky I1ISO 12,5 Prach.zastréky 1ISO 12,5
6250 bila (biela, weis, white, blanc)
i 6251 Cernd (Cierna, schwarz, black, noir)
' } ] 6252 dervend (Gervend, rot, red, rouge)
#36 g’g 6253 modra (modrd, blau, blue, bleu)
6254 Zlutd (ZIta, gelb, yellow, jaune)
137 6255 zelend (zelend, griin, green, feu)
6280 bild (biela, weis, white, blanc)
_:;‘ 6281 gerna (Cierna, schwarz, black, noir)
#38 §: 6282 Cervena (Cervena, rot, red, rouge)
— ..A,:,:,I,:,:,:g,. 6283 modré (modrd, blau, blue, bleu)
124 6284 Zlutd (ZItd, gelb, yellow, jaune)
6285 zelend (zelend, griin, green, feu)
6231 ¢erna (Cierna, schwarz, black, noir)
pryz (guma, Gummi, rubber, gomme)

6220 bila (biela,weis,white,blanc)
6221 ¢ernd (Cierna,schwarz,black,noir)
6222 Cervena (Cervend,rot,red,rouge)
6223 modra (modra,blau,blue,bleu)
6224 Zlutd (ZItd,gelb,yellow,jaune)
6225 zelend (zelend,grin,green,feu)
* Kryci prachovky k rychlospojce ISO 20
* Krycie prachovky k rychlospojke ISO 20
¢ Schutzkappen und Schutzstecker ISO 20
* Dust caps and plugs ISO 20
* Capuchons et Bouchons ISO 20
Obj.¢islo Oznacgeni krytky zdsuvky Obj.cislo Oznaceni krytky zastréky
Obj.cislo Oznacenie krytky zasuvky Obj.¢islo Oznacenie krytky zastré¢ky
Best.-Nr. Bestellzeichen Schutzkappen Best.-Nr. Bestellzeichen Schutzstecker
Order num. Order code Coupler dust cap Order num. Order code Nipple dust plug
Réf.cde. Désignation Capuchon Réf.cde. Désignation Bouchon
Prach. zdsuvky ISO 20 Prach. zdstréky 1ISO 20

6273 | Cernd (Cierna, schwarz, black, noir)

6263 cernd (Cierna, schwarz, black, noir)
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* Krytka ISO 12,5 pro odvod oleje

22,8

24,3

[T

W i
Ll LU

52

30

Legenda

1 = Prachovka zasuvky ISO 12,5
2 = Krytka zasuvky ISO 12,5

3A = Propojka krytek RS 55mm
3B = Propojka krytek RS 82mm
3C = Propojka krytek RS 52mm

4 = Pfimé hrdlo pro DN 9

5 =L hrdlo pro hadici DN 9

6 =T hrdlo pro hadici DN 9

7 = Spojovaci hadice DN 9T

8 = T spojka hadicova DN 9

9 = Nadrzka

10 = Drzék nadrzky - horizontalni
11 = Drzak nadrzky - vertikalni

12 = Zaslepka krytky zasuvky 12,1x7
obj.¢. 628 6411902

IA =55mm
IB = 82mm
IC =52mm

11
Obj. ¢islo Oznaceni Info-sestava
@)
6286408906 Prachovka zasuvky ISO 12,5 1
6286411901 Krytka zasuvky 1ISO 12,5 2
|
Et ! 6286411906 Propojka krytek RS 55mm 3A
7N I A
S 62864119061 Propojka krytek RS 82mm 3B
40
'\\
i - — — | —
i
= et 62864119062 Propojka krytek RS 52mm 3C
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Ob;j. ¢islo Oznaceni Info-sestava
s HE
6286411903 Primé hrdlo pro DN 8 4
25,5
23
2 |
52 B e Bl E 6286411904 L hrdlo pro hadici DN 8 5
@16
216
5 T
- PR 6286411905 T hrdlo pro hadici DN 8 6
23
L
] i 2[ 62864119201 Spojovaci hadice DN 8 7
S
g R
" 6286411911 T spojka hadicova DN 8 8
29
10
101 T
2 6286411939 Nadrzka 9
100 60
6286411932 Drzdk nadrzky — vertikalni 10
6286411931 Drzdk nadrzky — horizontalni 11
64 QQ,’P
| i
III ;[
|.| Q 6286411902 Zaslepka krytky zasuvky 12,1x7 12
7
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Rychlospojka I1SO 12,5 — pracovni tlak 25 MPa
Rychlospojka I1SO 12,5 — pracovny tlak 25 MPa
Schnellverschlusskupplung ISO 12,5 — Arbeitsdruck 250 bar
* Quick coupling I1SO 12,5 - working pressure 250 bar

* Coupler rapide ISO 12,5 — pression de service 250 bar L2
25/32 *
= r
[y
L1
I 1
@ trubky Obj. Eislo zasuvky Oznaceni zasuvky 0Obj.Cislo zastrcky Oznaceni zéstrcky
@ rarky 0Obj. Cislo zasuvky Oznacenie zasuvky 0Obj.Cislo zastrcky Oznacenie zastrcky
Rohr AD Best.-Nr. Muffe Bestellzeichen Muffe Best.-Nr. Stecker Bestellzeichen Stecker
pipe OD Order num. Coupler Order code Coupler Order num. Nipple Order code Nipple
& Tube ext. Réf. cde. Female Désignation Female Réf.cde. Male Désignation Male
d9 M Zasuvka odtr. 1S0 12,5 L1 Z4stréka 1ISO 12,5 L2 |
M 8 M 14x1,5 4112 1424 M14,24 na hadici 48/55 110
10 M 16x1,5 4112 1624 M16,24 na hadici 49/56 | 11
- J 2= 12 M 18x1,5 4112 1824 M18,24 na hadici 49/56 | 11
15 M 22x1,5 4112 2224 M22,24 na hadici 50/57 |12
|
E — =
M 22x1,5 4293222F M22 na rozvadéc 98,5
|

female part - breakaway function.

* Standardni provedeni — délka 25mm, prodlouzené provedeni — délka 32mm na vyzadani — obj. ¢. 4116 ... 24

Rychlospojka s kuliCkovym zdmkem systému ,push — pull“. Spojeni rychlospojky zatlacenim zastréky do zasuvky, rozpojeni vytazenim zdstréky ze zasuvky.
Rychlospojka s gulickovym zdmkom systému ,push — pull“. Spojenie rychlospojky zatlacenim zastrcky do zdsuvky, rozpojenie vytazenim zastréky zo zasuvky.

Schnellkupplung mit Kugelschloss des ,push — pull“. Die Schnellverschlusskuplungsverbindung durch Druck des Steckers in die Steckdose, die Herausziehen
durch das Ausziehen des Steckers aus der Steckdose.

Guick coupler with the ball joint of the system ,push — pull“. Connect by pushing the male part into the female part, disconnect by pulling the male part out of the

Ce raccord rapide avec la serrure a bille du systeme ,push — pull“. La connexion des raccords rapides s effectue par simple pression. Pour deconnecter les raccords,
il suffit de tirer la bague de verrouillage vers | arriere.
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* Rychlospojka 1SO 20
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N Isoao1 /S

podle norem ISO a DIN, pracovni tlak 25 MPa

* Rychlospojka 1SO 20

podfa noriem ISO a DIN, pracovny tlak 25 MPa
¢ Schnellverschlusskupplung ISO 20
nach Normen ISO und DIN, Arbeitsdruck 250 bar

* Quick coupling 1SO 20

to ISO and DIN, working pressure 250 bar

* Coupler rapide ISO 20

suivant ISO, DIN, pression de service 250 bar
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N

O trubky Obj.cislo zasuvky Oznaceni zdsuvky Obj.cislo zastréky Oznaceni zastréky
< rarky Obj.cislo zasuvky Oznacenie zasuvky Obj.cislo zastréky Oznacenie zastréky
Rohr AD Best.-Nr. Muffe Bestellzeichen Muffe Best.-Nr. Stecker | Bestellzeichen Stecker
pipe OD Order num. Coupler| Order code Coupler Order num.Nipple Order code Nipple
& Tube ext. Réf.cde.Female Désignation Female Réf.cde. Male Désignation Male
d9 M Zésuvka ISO-20 L1 Zastréka 1ISO-20 L2 |
18 M 26x1,5 4610 2624 M26,24 na hadici 79 4510 2624 M26,24 na hadici 66 12
_ 2] 18 M 27x2 4610 27224 M27 x 2,24 na hadici 79 4510 27224 M27x 2,24 na hadici 66 12
22 M 30x1,5 4610 3024 M30,24 na hadici 83 4510 3024 M30,24 na hadici 70 16
| 22 M 30x2 4610 30224 M30x%2,24 na hadici 81 4510 30224 M30x2,24 na hadici 68 | 14
_ =5 G 3/4 4610 3460 G3/4,60 na hadici 80 4514 3460 G 3/4,60 na hadici 71 14
G1 4610 4460 G1,60 na hadici 80 4514 4460 G 1,60 na hadici 71 14
|
M 26x1,5 4620 2600 M26 vnitrni zavit 88 4520 2600 M26 vnitrni zavit 735] 16
M 27x2 4620 27200 M27 %2 vnitini zavit 88 4520 27200 M27 X2 vnitrni zavit 735| 16
) < M 30x1,5 4620 3000 MB30 vnitrni zavit 88 4520 3000 M30 vnitrni zavit 735] 16
—l M 30x2 4620 30200 M30x2 vnitrni zavit 88 4520 30200 M30x2 vnitrni zavit 73,5| 16
! G 3/4 4624 3400 G3/4 vnitini zavit 88 4524 3400 G3/4 vnitini zavit 735| 16
G1 4624 4400 G 1 vnitfni zavit 91 4524 4400 G 1 vnitfni zavit 78 | 18,5
18 M 26x1,5 4640 2624 M26 na panel 101 35
| 2| = 18 M 27x2 4640 27224 M27 x2 na panel 101 35
22 M 30x1,5 4640 3024 M30 na panel 105 35
22 M 30x2 4640 30224 M30x2 na panel 105 35
18 M 26x1,5 4643 2624 M26 na panel+matice | 101 35
22 M 30x2 4643 30224 MB30x2 panel + matice | 105 35

Tato rychlospojka s kulickovym zdmkem systému ,push — pull“ je uréena k rychlému spojeni a rozpojeni potrubi hydraulickych soustav zemédélskych, stavebnich,
lesnickych a dal$ich strojd a zafizeni.

Tato rychlospojka s gulickovym zdmkom systému ,push — pull“ slizi k rychlému spojeniu a rozpojeniu potrubi hydraulickych sustav pofnohospodarskych,
stavebnych, lesnickych a dalSich strojov a zariadeni.

Diese Schnellkupplung mit Kugelschloss des ,push — pull“ - Systems ist fur schnelle Verbindung und Loskuppeln der Rohrleitung hydraulischer Komplexe
landwirtschaftlicher, Bauwesen-, Waldwirtschaft- und anderer Maschinen und Einrichtungen bestimmt.

This quick coupler with the ball joint of the system ,push — pull” is intended for fast coupling and uncoupling of the pipings of the hydraulic systems of the
agricultural, building, forestry and other machines and equipment.

Ce raccord rapide avec la serrure a bille du systeme ,push — pull“ est destiné au raccordement et au détachement rapide des tubes des circuits hydrauliques, dans
les domaines de I'agriculture, de construction, de travaux forestiers et dans les machines et appareils divers.
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* Rychlospojka RK 12
pracovni tlak 18 MPa
* Rychlospojka RK 12
pracovny tlak 18 MPa
¢ Schnellverschlusskupplung RK 12
Arbeitsdruck 180 bar
* Quick coupling RK 12
working pressure 180 bar
* Coupler rapide RK 12
pression de service 180 bar

m

H\\ \\;

i

#40
230

L1

& trubky Obj.cislo zasuvky | Oznaceni zdsuvky Obj.¢islo zastréky Oznaceni zastréky
& rarky Obj.cislo zasuvky | Oznacenie zdsuvky Obj.¢islo zastréky | Oznacenie zdstréky
Rohr AD Best.-Nr. Muffe Bestellzeichen Muffe Best.-Nr. Stecker | Bestellzeichen Stecker
pipe OD Order num.Coupler | Order code Coupler Order num.Nipple Order code Nipple
@ Tube ext. Réf.cde.Female | Désignation Female Réf.cde. Male Désignation Male
d9 M Zésuvka RK-12 L1 Zastrcka RK-12 2| 1
6 M12x1,5 5245 1224 M12,24 na hadici 104
8 M 14x1,5 5245 1424 M14,24 na hadici 104
T ﬂz 10 M 16x1,5 5245 1624 M16,24 na hadici | 104
| 12 M 18x%x1,5 5245 1824 M18,24 na hadici 104
15 M 22x1,5
™M 5110 1424 M14,24 na hadici 63 | 10
J 2|2 5110 1624 M16,24 na hadici 64 | 11
5110 1824 M18,24 na hadici 64 | 11
5110 2224 M22,24 na hadici 65 | 12
5120 1800 M18x1,5 vnitrni zavit | 64 | 22

5240 2224

M 22x1,5 M22,24 na panel 90

Tato rychlospojka s bajonetovym zdmkem je ur€ena k rychlému spojeni a rozpojeni potrubi hydraulickych soustav zemédeélskych, stavebnich,
lesnickych a dal$ich strojd a zarizeni. Pfednosti této rychlospojky je predevsim jeji konstrukce prizplsobena tézkym provoznim podminkam,
odolnost proti poskozeni, nizkd tlakova ztrata a nepatrny Unik oleje pfi spojeni a rozpojeni.

Této rychlospojka s bajonetovym zamkom sluzi k rychlému spojeniu a rozpojeniu potrubi hydraulickych sustav, pofnohospodarskych,
stavebnych, lesnickych a dalSich strojov a zariadeni. Prednosti tohoto typu rychlospojky st predovsetkym v jej konstrukénej prispdsobilosti
tazkym prevadzkovym podmienkam, odolnost proti poskodeniu, nizka tlakova strata a nepatrny unik oleja pri spojeni a rozpojeni.

Diese Schnellkupplung mit Bajonettschloss ist fur schnelle Verbindung und Loskuppeln der Rohrleitung hydraulischer Komplexe land-
wirtschaftlicher, Bauwesen-, Waldwirtschaft- und anderer Maschinen und Einrichtungen bestimmt. Vorteil dieser Schnellkupplung sind vor
allem ihre Konstruktion, die schweren Betriebsbedingungen angepasst ist, Widerstandsféhigkeit gegen Beschadigung, niedriger Druckverlust
und geringer Olverlust bei Verbindung und Loskuppeln.

This quick coupler with step joint is intended for fast coupling and uncoupling of the pipings of the hydraulic systems of the agricultural,
building, forestry and other machines and equipment. lts main advantage is its design adapted to the heavy-duty operating conditions, the
resistance against any damage, low pressure loss and insignificant escape of oil during coupling and uncoupling.

Ce raccord rapide avec la monture a baionnette est destiné au raccordement et au détachement rapide des tubes des circuits hydrauliques,
dans les domaines de I'agriculture, de construction, de travaux forestiers et dans les machines et appareils divers. L'avantage de ce raccord
rapide est surtout sa construction, adaptée aux conditions de service ardues, la résistance a la détérioration, perte de pression mineure ainsi
que la fuite de I'huile insignifiante lors de raccordement et de détachement.

° Kryci prachovka za’suvky RK 12 Obj.¢islo Oznaceni krytky zdsuvky
° Krycia prachovka za'suvky RK 12 Obj.¢islo Oznacenie krytky zasuvky
. Schutzkappen RK 12 Best.-Nr. Bestellzeichen Schutzkappen
« Dust caps RK 12 Order num. Order code Coupler dust cap
Réf.cde. Désignation Capuchon
° CaPUChons RK 12 Prach. zasuvky RK 12
9395 6200 bila (biela, weis, white, blanc)
BRI [ R L
124
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PrisluSenstvi rychlospojek ISO 12,5, RK 12, KS 12,5
Prislusenstvo rychlospojok ISO 12,5, RK 12, KS 12,5

Zubehoren Schnellverschlusskupplungen ISO 12,5, RK 12, KS 12,5

Accesories quck couplings ISO 12,5, RK 12, KS 12,5
Dépendences coupler rapides ISO 12,5, RK 12, KS 12,5

Pro1SO 12,5a RK 12
Pre ISO 12,5a RK 12
Fur1SO 12,5 aRK 12
For1SO 12,5aRK 12
Pour ISO 12,5a RK 12

Expedice: Koberovy 58, 468 22 Zelezny Brod
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Obj.¢islo Oznaceni Drzék zastréky 1ISO 12,5 Ize pouzit pouze v kombinaci
— Obj.&islo Ozna&enie s kryci prachovkou zastréky obj.¢. 622x
ﬂ’\ < Best.-Nr. Bestellzeichen DrZiak zastréky ISO 12,5 je mozné pouzit len
S&D v kombindcii s kryci prachovkou zastréky obj.¢. 622x
L - Order num. Order code )
) L. R Der Halter des Steckers ISO 12,5 kann nur in der
©| 10 Ref.cde. Désignation Kombination mit dem Staubschutzstiick des Steckers
©| ¥ Drzék zastrcky 1ISO 12,5 a RK 12 Bestellnr. 622x verwendet werden.
F— 7 ] DrZiak zastréky ISO 12,5 a RK 12 The plug holder ISO 12,5 can be used only in
Halterstecker 1SO 12.5 und RK 12 | combination with the covering dust protector of the plug,
KJ - ordering No. 622x
6100 Male holder ISO 12,5 and RK 12 L ) .
25 45.6 Le support de I'extrémité d'insertion ISO 12,5 doit etre
- utilisé uniquement en combinaison avec le
Manche male ISO 12,5 et RK 12 pare-poussiere de recouvrement de I'extrémité
d'insertion, référence de commande 622x
* ProlSO 12,5aKS 12
* PrelISO12,5aKS 12
* FUri1SO 12,5aKS 12
e ForISO 12,5aKS 12
* PourISO 12,5aKS 12
r\ m Obj.¢islo Oznaceni Sroubent ' ot M S0
Ly - roubeni na panel komplet Mxx pro
Obj.cislo Oznace.me 125aKS 125
H Best-Nr. Bestellzeichen Skrutka na panel kompletna Mxx pre ISO
0 Order num. Order code 12,5aKS 12,5
U= 1.1 = Réf.cde. Désignation Die Schraubung fiirs Paneel komplett Mxx
rkg M fur ISO 12,5 und KS 12,5
= 4350362 14 | Sroubeni na panel komplet M14 | M 14x1,5 | The screwing to the panel complete Mxx for
4350362 16 | Sroubeni na panel komplet M16 | M 16x1,5 R ’ I.SO 12’|5 and KS 12[’15 | bl
X = - accord a vis pour le panneau de I'ensemble
§ @ 4350362 18 ?roubem’na panel komplet M18 | M 18x1,5 Mxx pour 1SO 12,5 6t KS 12,5
4350362 22 | Sroubeni na panel komplet M22 | M 22x1,5
* ProRK 12
* Pre RK12
e FirRK12
* ForRK 12
e Pour RK 12
"O0"KROUZEK Obj.¢islo Oznaceni & trubky
Obj.cislo Oznacenie @ rarky
o Best.-Nr. Bestellzeichen Rohr AD
- Order num. Order code pipe OD
& Réf.cde. Désignation & Tube ext.
S M d9 L
5310 2212 Sroubeni RK v.z. M22/M12 M 12x1,5 6
5310 2214 Sroubeni RK v.z. M22/M14 M 14x1,5 8 23
L 5310 2216 Sroubeni RK v.z. M22/M16 M 16x1,5 10 23
5310 2218 Sroubeni RK v.z. M22/M18 M 18x1,5 12 23
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* Rychlospojka ZS 20 ZASUVKA ZASTRCKA
pracovni tlak 25 MPa
* Rychlospojka ZS 20 B
pracovny tlak 25 MPa © o
¢ Schnellverschlusskupplung ZS 20 ; <lo| o
Arbeitsdruck 25 MPa Q| = I T1¢3 2 g ’ =
* Quick coupling ZS 20 = =
working pressure 25 MPa — L
* Coupler rapide ZS 20 Lo
pression de service 25 MPa et L1
& trubky Obj. &islo zasuvky Oznaceni zdsuvky Obj.Cislo zastréky |  Oznadeni zastréky
& rarky Obj. ¢islo zésuvky Oznacenie zasuvky Obj.cislo zastrcky | Oznacenie zastréky
Rohr AD Best.-Nr. Muffe Bestellzeichen Muffe Best.-Nr. Stecker | Bestellzeichen Stecker
pipe OD Order num.Coupler | Order code Coupler Order num.Nipple | Order code Nipple
@ Tube ext. Réf.cde.Female Désignation Female Réf.cde. Male Désignation Male
d9 M Zéasuvka ZS-20 L1 Zastréka ZS-20 L2 |
™/
3=
12 M 18x1,5 5660 1824 M18,24 na hadici 64 5560 1824 M18,24 na hadici 52| 11
! 15 M 22x1,5 5660 2224 M22,24 na hadici 65 5560 2224 M22,24 na hadici 53|12
15 M 22x1,5 5680 2224 M22 na panel 86 33
15 M22x1,5 5683 2224 M22 na panel+matice | 86 33

Tato rychlospojka $roubovaci je uréena k rychlému spojeni a rozpojeni potrubi hydraulickych soustav zemédélskych, stavebnich, lesnickych a dalsich strojl
a zarizeni. Spojeni zasuvky a zastrcky se provede sesroubovdnim obou ¢dsti do koncové polohy.

Tato rychlospojka skrutkovacia slizi k rychlému spojeniu a rozpojeniu potrubi hydraulickych sustav, pofnohospodarskych, stavebnych, lesnickych a dalsich
strojov a zariadeni. Spojenie zasuvky a zastréky sa provedie zoskrutkovanim oboch ¢ésti do koncovej polohy.

Diese schraubende Schnellkupplung ist schnelle Verbindung und Loskuppeln der Rohrleitung hydraulischer Komplexe landwirtschaftlicher, Bauwesen-,
Waldwirtschaft- und anderer Maschinen und Einrichtungen bestimmt. Die Verbindung des Steckers und der Einsteckdose wird durch Zusammenschrauben beider
Teile in die Schlussposition vorgenommen.

This screwing quick coupler is intended for fast coupling and uncoupling of the pipings of the hydraulic systems of the agricultural, building, forestry and other
machines and equipment. For the connection of the socket and the plug, both parts are screwed together up to the end position.

Ce raccord rapide a vis est destiné au raccordement et au détachement rapide des tubes des circuits hydrauliques, dans les domaines de I'agriculture, de
construction, de travaux forestiers et dans les machines et appareils divers. Le raccordement des deux tubes est réalisé par le vissage des deux éléments jusqu'a la
position finale.
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Hydraulické rychlospojky - bezodkapové

» Série FIRG

* Vnitini zavit IG Zasuvka (Fernale) Zastrcka (Male)

* Bezodkapové rychlospojky
* Flat face couplings ! b
* Flachdichtende Kupplungen | <| 1T— - Sy TS, THrl—t—

f LN

dE
BJ

HEX.C HEX:B

Série FIRG je "plvodni" z bezodkapové série rychlospojek. FIRG znamend integrovany uzaviraci mechanismus, ktery
vyrazné snizuje predéasné opotrebeni pohybem mezi spojovacimi dily zptsobené pulsnim tlakem a vahou hadice, kdyz
se spojka nachazi v horizontalni poloze. Pozoruhodna je jednoduchost spojeni, kdy zdsuvku se zdstrékou mizeme
spoijit a rozpojit pouze jednou rukou. Rychlospojka obsahuje tésnéni z Nitrilu se specidlnim tvarovanim zamezujicim
vytlacovani krouzku v teflonu a dale bezpecnostni zamek zabrarujici ndhodnému rozpojeni. Non-spill konstrukce
zabranuje Uniku kapaliny pfi pfipojeni/odpojeni (O - 0,02 ml) a zaroveri prdniku vzduchu do soustavy.

Technicka data Material

* max. pracovni tlak do 300 bar * tésnéni - standardné NBR

e zameénitelné s ISO 16028 * opérny krouzek - PTFE

¢ systém zapojeni - stahnuti krouzku * kovove dily - pozinkovana ocel

¢ systém uzavreni - bezodkapovy

e zavit IG - vnitfni podle DIN 3852

* provozni teplota pfi pouziti t&snéni z NBR -20 °C az 100 °C
* zapojeni pod tlakem - ne

BSP - vnitini zavit IG (DIN 3852)

BG [ISODN | Typ azaie |MEX|c| o | E| 6 | g |fracom Sﬁi”k"é‘é gﬁ"lfgj
1| 63 |FIRG14 |G1/4'BSP | 22 | 22 | 479 | 28 | 852 | 161 | 300 | 851K08150 | 851124517
2 | 10 |FIRG38 |Ga/8'BSP | 24 | 27 | 60,0 | 32 | 1087 ] 19,7 | 300 | 851K08153 | 851K08170
2 | 10 |FIRGi2 |G1/2'BSP | 27 | 27 | 625 | 32 | 1162 ] 19,7 | 300 | 851K08156 | 851K08172
3 | 125 |FIRGI2A |G1/2'BSP | 32 | 32 | 68,0 | 38 | 1245 | 245 | 250 | 851K08149 | 851186260
3 | 1256 |FIRG34 |Ga/4'BSP | 36 | 36 | 70,5 | 38 | 1340 | 245 | 250 | 851K08160 | 851128057

4A 16 FIRG34B | G 3/4" BSP 36 | 36 | 705 | 42 |131,4| 27,0 250 851788129 | 851K08177

4 19 FIRG34A | G 3/4" BSP 41 41 | 82,3 | 48 | 149,0 | 30,0 330 851K08163 | 851K08178

4 19 FIRG100 | G 1" BSP 45 | 45 | 82,3 | 48 | 153,5( 30,0 250 851K08164 | 851K08179

5 25 FIRG114 | G11/4"BSP| 55 | 55 | 89,8 [ 55 | 172,8 | 36,0 250 851K08223 | 851K08221

7 40 FIRG112 |G11/2"BSP| 65 | 65 |111,1| 80 [214,9| 57,0 200 851K25242 | 851K25243

8 50 FIRG200 | G 2" BSP 75 | 80 (123,8| 100 | 241,5 | 73,0 200 851K25244 | 851K25245
Poznamky:

e v8echny rozmeéry jsou uvedeny v mm
¢ k dodani také s tésnénim VITON
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KULOVE KOHOUTY, piny prttok A : : S—
® Vnitini/vnitfni zavit.
Pakova cervend rukojet z oceli (od velikosti 2" z hliniku).
Télo z poniklované mosazi.
Pracovni teplota od -20 °C do 150 °C v nepfitomnosti pary. =
ZAvity dle ISO228 = DIN EN ISO 228, BS EN ISO 228. = —
|
|
BALL VALVE, full flow Inim ! |
* Female/female thread. P40 "-‘T
The red lever handle made of steel (from size 2" made of aluminum). ! (g
Body made of nickel-plated brass. 5 F
Working temperature from -20 °C to 150 °C in the absence of steam. r
Thread according to ISO 228 = DIN EN ISO 228, BS EN ISO 228.
Velikost tlak Obj. ¢islo
Size DN pressure Order num.
bar/psi A B C D E F G
1/4" 8 50/725 77402028 44,4 23,5 37 80 10 10 10
3/8" 10 50/725 77402038 44,4 24 37 80 10 10 10
1/2" 15 50/725 77402048 50,5 30,5 41 80 15 12 12,5
3/4" 20 40/580 77402068 57,5 37 55 113 20 12,5 13,5
1" 25 40/580 77402144 70 45,5 59 113 25 15 15
11/4" 32 30/435 77402154 80,5 57 75 138 32 17 16,5
11/2" 40 30/435 77402164 94,5 70 81 138 40 18,5 17,5
2" 50 25/362,5 77402184 112,5 84 96 157,8 50 22 20,5
21/2" 65 18/261 774022104 134,5 109 115 197 65 24 24
3" 80 16/232 774022124 157 131 133 250 80 26 26
4" 100 14/203 774022164 190 164 149 250 100 30 30
® Vnéjsi/vnitini zavit. = g
* Male/female thread. i T =
" 0
i : TN L
P O N I 11
H ,
- MARBN
M) F
M A
Velikost tlak Obj. ¢islo
Size DN pressure Order num.
bar/psi A B C D E F G
1/4" 8 50/725 77403028 54 23,5 37 80 8 10 10,5
3/8" 10 50/725 77403038 54 24 37 80 10 10 10,5
1/2" 15 50/725 77403048 58,5 30,5 41 80 15 12 11,5
3/4" 20 40/580 77403068 66,5 37 55 113 20 12,5 13,5
1" 25 40/580 77403144 78,5 45,5 59 113 25 15 14,5
11/4" 32 30/435 77403154 91,5 57 75 138 32 17 17
11/2" 40 30/435 77403164 105,5 70 81 138 39 18,5 19
2" 50 25/362,5 77403184 122 84 96 157,8 50 22 21
* Vhodny pro domdci vodovody, vytdpéni a klimatizacni zafizeni, systémy stlaceného vzduchu.
* Suitable for domestic water services, heating and air-conditioning plants, compressed air systems.
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